Porownanie ttumaczen Dzieje 28:21

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Ci za$ do niego powiedzieli my ani pism odnosnie ciebie
interlinearny | Przekfad Textus | otrzymali$my z Judei ani przybywszy kto$ z braci oznajmit
Receptus lub powiedzial co§ odnos$nie ciebie niegodziwego
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Woéwecezas powiedzieli do niego: My nie otrzymali$my
dostowny dostowny z Judei zadnych pism* o tobie ani tez nikt z braci nie
przybyt 1 nie donidst ani nie powiedziat o tobie nic ztego."
PBPW Przektad Nowy Testament | Ci za$ do niego powiedzieli: "My ani pismo o tobie (nie)
dostowny Popowski- otrzymali$my z Judei, ani przybywszy jaki$ (z) braci (nie)
Wojciechowski | oznajmit lub powiedziat co$ o tobie niegodziwego.
TRO Przektad Textus Receptus | (Ci) za$ do niego powiedzieli my ani pism odnos$nie ciebie
dostowny Oblubienicy otrzymali$my z Judei ani przybywszy kto$ (z) braci

oznajmit lub powiedziat co§ odnosnie ciebie niegodziwego
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